
KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) Nr. 567/2013 

(2013. gada 18. jūnijs), 

ar ko labo Regulu (EK) Nr. 1235/2008, ar ko nosaka sīki izstrādātus īstenošanas noteikumus 
Padomes Regulai (EK) Nr. 834/2007 par bioloģisko produktu importēšanas kārtību no trešām 

valstīm 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Padomes 2007. gada 28. jūnija Regulu (EK) Nr. 
834/2007 par bioloģisko ražošanu un bioloģisko produktu 
marķēšanu un par Regulas (EEK) Nr. 2092/91 ( 1 ) atcelšanu un 
jo īpaši tās 33. panta 2. un 3. punktu un 38. panta d) punktu, 

tā kā: 

(1) Komisijas Regulas (EK) Nr. 1235/2008 ( 2 ) III pielikumā ir 
iekļauts to trešo valstu saraksts, kuru lauksaimniecības 
produktu bioloģiskās ražošanas sistēma un kontroles 
pasākumi ir atzīti par līdzvērtīgiem Regulā (EK) Nr. 
834/2007 noteiktajiem. Attiecībā uz dažām valstīm, kas 
norādītas minētajā pielikumā, kas grozīts ar Komisijas 
Īstenošanas regulu (ES) Nr. 508/2012 ( 3 ), dažu kontroles 
iestāžu interneta adrese ir nepareizi norādīta vai arī šī 
adrese vairs nav pareiza. 

(2) Regulas (EK) Nr. 1235/2008 IV pielikumā sniegts to 
kontroles organizāciju un kontroles iestāžu saraksts, 
kuras līdzvērtības pārbaudes nolūkos ir pilnvarotas trešās 
valstīs veikt pārbaudes un izdot sertifikātus. Attiecībā uz 
dažām kontroles organizācijām vai kontroles iestādēm 
minētā pielikuma tekstā, kas grozīts ar Īstenošanas regulu 
(ES) Nr. 508/2012 un Komisijas Īstenošanas regulu (ES) 
Nr. 125/2013 ( 4 ), ir kļūdas attiecībā uz dažām trešām 
valstīm norādīto produktu kategorijām. 

(3) Turklāt vienas kontroles organizācijas interneta adrese, 
kas norādīta Regulas (EK) Nr. 1235/2008 III un IV pieli­
kumā, ir nepareiza. 

(4) Tāpēc attiecīgi būtu jāgroza Regulas (EK) Nr. 1235/2008 
III un IV pielikums. 

(5) Juridiskās noteiktības labad labotā informācija par 
AGRECO R.F. GÖDERZ GmbH būtu jāpiemēro, sākot 
ar Īstenošanas regulas (ES) Nr. 508/2012 II pielikuma 
piemērošanas dienu, savukārt labotā informācija par 
IMO-Control Sertifikasyon Tic. Ltd Ști un Organización Inter­
nacional Agropecuaria būtu jāpiemēro no dienas, kad 
piemēro Īstenošanas regulas (ES) Nr. 125/2013 II pieli­
kumu. 

(6) Šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Bioloģiskās 
ražošanas regulatīvās komitejas atzinumu, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Regulu (EK) Nr. 1235/2008 labo šādi: 

1) III pielikumu labo saskaņā ar šīs regulas I pielikumu; 

2) IV pielikumu labo saskaņā ar šīs regulas II pielikumu. 

2. pants 

Šī regula stājas spēkā dienā, kad tā publicēta Eiropas Savienības 
Oficiālajā Vēstnesī. 

Tomēr II pielikuma 1. punktu piemēro, sākot ar 2012. gada 
1. jūliju, un II pielikuma 3. un 4. punktu, sākot ar 2013. 
gada 1. aprīli. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 2013. gada 18. jūnijā 

Komisijas vārdā – 
priekšsēdētājs 

José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS 

Regulas (EK) Nr. 1235/2008 III pielikumu labo šādi: 

1) tekstā, kas attiecas uz Kanādu, 5. punkta ierakstu par CA-ORG-002 aizstāj ar šādu: 

“CA-ORG-002 British Columbia Association for Regenerative Agriculture 
(BCARA) 

www.certifiedorganic.bc.ca”; 

2) tekstā, kas attiecas uz Kostariku, 4. punktu aizstāj ar šādu: 

“4. Kompetentā iestāde: Servicio Fitosanitario del Estado, Ministerio de Agricultura y Ganadería, www.sfe.go.cr”; 

3) tekstu, kas attiecas uz Indiju, labo šādi: 

a) teksta 4. punktu aizstāj ar šādu: 

“4. Kompetentā iestāde: Agricultural and Processed Food Export Development Authority APEDA, http://www.apeda.gov. 
in/apedawebsite/index.asp”; 

b) teksta 5. punkta ierakstus par IN-ORG-009, IN-ORG-011, IN-ORG-016, IN-ORG-019 un IN-ORG-021 aizstāj ar 
šādiem: 

“IN-ORG-009 ISCOP (Indian Society for Certification of Organic products) www.iscoporganiccertification.org 

IN-ORG-011 Natural Organic Certification Agro Pvt. Ltd. (NOCA Pvt. Ltd) www.nocaagro.com 

IN-ORG-016 Rajasthan Organic Certification Agency (ROCA) www.krishi.rajasthan.gov.in 

IN-ORG-019 TUV India Pvt. Ltd www.tuvindia.co.in 

IN-ORG-021 Madhya Pradesh State Organic Certification Agency (MPSOCA) www.mpkrishi.org”; 

4) tekstā, kas attiecas uz Japānu, 5. punkta ierakstu par JP-BIO-005 aizstāj ar šādu: 

“JP-BIO-005 Japan Organic & Natural Foods Association http://jona-japan.org/english/”; 

5) tekstā, kas attiecas uz Tunisiju, 5. punkta ierakstu par TN-BIO-004 aizstāj ar šādu: 

“TN-BIO-004 Lacon www.lacon-institut.com”; 

6) tekstā, kas attiecas uz Amerikas Savienotajām Valstīm, 5. punkta ierakstus par US-ORG-005, US-ORG-023, US-ORG- 
028 un US-ORG-055, aizstāj ar šādiem: 

“US-ORG-005 BIOAGRIcert http://www.bioagricert.org/english 

US-ORG-023 Maryland Department of Agriculture http://mda.maryland.gov/foodfeedquality/Pages/certified_md_ 
organic_farms.aspx 

US-ORG-028 Montana Department of Agriculture http://agr.mt.gov/agr/Producer/Organic/Info/index.html 

US-ORG-055 Texas Department of Agriculture http://www.texasagriculture.gov/regulatoryprograms/organics. 
aspx”.
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II PIELIKUMS 

Regulas (EK) Nr. 1235/2008 IV pielikumu labo šādi: 

1) tekstā, kas attiecas uz AGRECO R.F. GÖDERZ GmbH, 3. punkta ierakstu par Ganu aizstāj ar šādu: 

“Gana GH-BIO-151 x — — x — —”; 

2) tekstā, kas attiecas uz BioAgriCert S.r.l., 2. punktu aizstāj ar šādu: 

“2. Interneta adrese: http://www.bioagricert.org/english/”; 

3) tekstā, kas attiecas uz “IMO-Control Sertifikasyon Tic. Ltd Ști”, 3. punktu aizstāj ar šādu: 

“3. Attiecīgās trešās valstis, kodi un produktu kategorijas: 

Trešā valsts Kods Produktu kategorija 

A B C D E F 

Turcija TR-BIO-158 x — — x — —”; 

4) tekstā, kas attiecas uz Organización Internacional Agropecuaria, 3. punkta ierakstu par Argentīnu aizstāj ar šādu: 

“Argentīna AR-BIO-110 — — x — — —”.
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